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422933-2026 - Competition

Poland — Solar photovoltaic modules — Budowa farmy fotowoltaicznej na potrzeby uzytecznosci
publicznej w Miescie Katowice.

OJ S 117/2026 19/06/2026

Contract or concession notice — standard regime

Supplies

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Miasto Katowice
Email: urzad Miasta@katowice.eu
Legal type of the buyer: Local authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Budowa farmy fotowoltaicznej na potrzeby uzytecznosci publicznej w Miescie Katowice.
Description: Przedmiotem niniejszego zamowienia jest dostawa dwdch instalacji
fotowoltaicznych o mocy 0,995-0,999 MWp wraz z wspétpracujgcymi magazynami energii 0
mocy 1 MW i pojemnosci 4 MWh dla kazdej z instalacji. 1. Zakres zadania obejmuije: -
zaprojektowanie farm PV i magazynéw energii wraz z analizg produkcji energii elektrycznej, -
uzyskanie wszelkich wymaganych decyzji administracyjnych i pozwolen w tym pozwolenia na
budowe oraz opinii ornitologicznej po inwentaryzaciji terenu, stanowigcego miejsce lokalizacji
inwestyciji, - zabudowe instalacji i przytgczenie do sieci dystrybucyjnej Tauron (w tym
aktualizacja WP o ktére juz wystgpiono), - opracowanie dokumentacji powykonawczej, -
wykonanie konfiguracji, rozruchu, pomiarow oraz instruktazu, - przeprowadzenie czynnosci
skutkujgcych uzyskaniem ostatecznego pozwolenia na uzytkowanie. Dla powstajgcych
elektrowni fotowoltaicznych nalezy rowniez zabudowac wspding infrastrukture towarzyszaca
sktadajgcy sie z: - ogrodzenia wraz z infrastrukturg oswietleniowa, - systemu monitoringu
wizyjnego i sygnalizacji wkamania, - systemu autoryzacji dostepu os6b wchodzgcych i
wychodzgcych na teren inwestycji. Wszystkie przedstawione w dalszej czesci opracowania
wymogi bedg traktowane przez wykonawce jako wigzgcy element przedmiotu zamowienia w
rozumieniu jego opisu. Podane wymogi sg obligatoryjne, chyba, ze wykonawca, w
uzasadnionym przypadku, uzyska akceptacje zamawiajgcego dla rozwigzan zamiennych, o co
najmniej rownorzednych parametrach technicznych i ekonomicznych. Zastosowane
rozwigzania zamienne nie mogg powodowac zmiany ceny. 2. Okres gwarancji jakosci i rekojmi
za wady - Zamawiajgcy wymaga, aby okres gwarancji jakosci za wykonany przedmiot umowy
wynosit 60 miesiecy od dnia dokonania odbioru koncowego. Ponadto Zamawiajgcy wymaga,
aby okres rekojmi za wady wynosit 60 miesiecy od dnia dokonania odbioru koncowego.
Warunki gwarancji i rekojmi okreslone zostaty w Zatgczniku nr 8 do SWZ- projektowane
postanowienia umowy. Uwaga: w pkt XIX w ppkt 2.2) SWZ, w kryterium oceny ofert,
dodatkowo punktowany jest wydtuzony okres gwarancji jakosci i rekojmi za wady. 3.
Szczegotowy zakres przedmiotu zamdwienia okresla: - Specyfikacja Istotnych Warunkow
Zamowienia - Opis przedmiotu zamdéwienia (OPZ)- Zatgcznik nr 9 do SWZ - Projektowane
postanowienia umowy- Zatgcznik nr 8 do SWZ.
Procedure identifier: 8152724c-6392-49be-ae52-f3199de86a77
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Internal identifier: KISA/DZP/PN/33/2026
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 09331200 Solar photovoltaic modules
Additional classification (cpv): 71320000 Engineering design services, 71323100 Electrical
power systems design services, 09332000 Solar installation, 45310000 Electrical installation
work, 31682540 Substation equipment, 31434000 Lithium accumulators

2.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Katowicki (PL22A)
Country: Poland
Additional information: 1. Zamawiajgcy zastosuje procedure wsk. w art. 139 ust. 1 uPzp (tzw.
,procedura odwrocona”). Procedura ta polega na tym, ze Zamawiajgcy najpierw dokona
badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podm. wykonawcy, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wyklucz. oraz spetn. warunkéw udziatu
w post. 2. Zam. wykluczy z post. wykonawcéw wobec ktorych zachodzg podstawy
wykluczenia, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1, art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp oraz na
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 0 szczegolnych rozw. w zakresie
przeciwdz. wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezp. nar. oraz art. 5k
Rozporz. Rady (UE) nr 833/2014 dot. srodkdéw ogran. w zwigzku z dziataniami Ros;ji destab.
sytuacje na Ukrainie, ktory wszedt w zycie dnia 9.04.2022 r. 3. Zamawiajgcy przed wyborem
najkorz. oferty wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w
wyzn. terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztoz nast. podm. $rodkéw dowod.:
1)informaciji z Kraj. Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1), pkt 2) i pkt 4) uPzp,
sporz. nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem (w przypadku Wykonawcow wspolnie
ub. sie 0 udz. zamoéwienia dokument sktada kazdy z podmiotéw), Jezeli wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zam. poza gr. RP, zamiast informacji z Kraj. Rejestru Karnego — sktada
informacje z odpow. rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku takiego
rejestru, inny rown. dokument wydany przez wt. organ sgdowy lub admin. kraju, w ktérym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zam. ma osoba, ktérej dotyczy
inform. albo dokument, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, pkt 2) i pkt 4) uPzp, wystawione nie
wczesniej niz 6 mies. przed jej ztoz. 2)oswiadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1
pkt. 5 uPzp, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapit. w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw (tekst jedn. - Dz. U. z 2025 r. poz. 1714),
z innym wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte albo o$w. o przyn. do tej samej grupy kapit.
wraz z dok. lub inf. potw. przygotowanie oferty niezaleznie od innego wykonawcy nal. do tej
samej grupy kap. - zgodnie ze wzorem st. Zat. nr 3 do SWZ. (w przypadku Wyk. wspdlnie ub.
sie o udzielenie zam. oswiadczenie skfada kazdy z podm.), 3)odpisu lub informaciji z Kraj.
Rejestru Sad. lub z Centr. Ew. i Inf. o Dziataln. Gosp., w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 uPzp,
sporz. nie wczesniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagaja
wpisu do rejestru lub ewidencji (w przypadku Wyk. wspolnie ub. sie o udz. zam. dokument skt.
kazdy z podmiotow), Jezeli wyk. ma siedzibe lub miejsce zam. poza granicami RP, zamiast
odpisu albo informacji z Kr. Rej. Sad. lub z Centr. Ew. i Inform. o Dziatalnosci Gosp. — sktada
dokument lub dokumenty wyst. w kraju, w ktérym wyk. ma siedzibe lub miejsce zam., potw.
odpowiednio, ze nie otwarto jego likwidacji, nie ogtoszono upadtosci, jego aktywami nie
zarzagdza likwidator lub sad, nie zawart ukt. z wierzycielami, jego dziatalnos¢ gosp. nie jest
zawieszona ani nie znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wyn. z podobnej procedury
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przew. w przepisach miejsca wszczecia tej procedury, wyst. nie wczesniej niz 3 mies. przed
ich ztozeniem. 4)oswiadczenia wykonawcy o akt. informacji zaw. w oswiadczeniu, o ktérym
mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, w zakresie podstaw wykl. z postepowania wskazanych przez
zamawiajgcego, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, 4, 5 6 uPzp oraz art. 5k Rozp. Rady
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dot. srodkéw ogran. w zwigzku z dziat. Rosji destab.
sytuacje na Ukrainie, dodanym Rozp. Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie
zmiany rozp.(UE) nr 833/2014 dot. srodkow ogr. w zwigzku z dziat. Rosji destab. syt. na
Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z 8.04.2022 r. str. 1) i art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia
2022r. o szczegodlnych rozw. w zakresie przeciwdz. wspieraniu agresji na Ukr. oraz stuzgcych
ochronie bezp. nar. - zg. ze wzorem stan. Zat. nr 2B do SWZ. (w przypadku Wyk. wspélnie ub.
sie o udz. zam. o$w. skfada kazdy z podmiotéw), 5) wykazu dostaw wykonanych a w
przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych rowniez wykonywanych, w okresie
ostatnich 5 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy - w tym okresie, wraz z
podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotow, na rzecz ktorych dostawy
zostaty wykonane lub sg wykonywane, oraz zatgczeniem dowoddéw okreslajgcych, czy te
dostawy zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych
mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego
dostawy zostaty wykonane, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych sg
wykonywane, a jezeli wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskacé
tych dokumentéw - oswiadczenie wykonawcy; w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub
ciggtych nadal wykonywanych referencje bgdz inne dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte
wykonywanie powinny by¢ wystawione w okresie ostatnich 3 miesiecy (wzér wykazu stanowi
Zatgcznik nr 5 do SWZ. 6) wykazu osob, skierowanych przez wykonawce do realizacji
zamowienia publicznego, w szczegolnosci odpowiedzialnych za swiadczenie ustug, kontrole
jakosci lub kierowanie robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji
zawodowych, uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych do wykonania
zamowienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynnos$ci oraz informacjg
0 podstawie do dysponowania tymi osobami — zgodnie ze wzorem stanowigcym Zatgcznik nr 6
do SWZ

2.1.4. General information
Additional information: CD pkt. 2.1.2 Informacje dodatkowe: 4. Jezeli wykonawca polega na
zdolnosciach lub sytuacji podmiotéw udostepniajgcych zasoby na zasadach okreslonych w art.
118 uPzp, przedstawia w odniesieniu do tych podmiotéw dokumenty wymienione w pkt. XII.
11.1),3)-4) SWZ potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia z postepowania. 5. Jezeli w kraju,
w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentéw, o ktérych mowa w pkt. XI1.11.1),
3), SWZ lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkéw, o ktérych mowa w
art. 108 ust. 1 pkt 1), pkt 2) i pkt 4), 109 ust. 1 pkt 4) uPzp, zastepuje sie je odpowiednio w
catoéci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie wykonawcy, ze
wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do jego reprezentacji, lub oswiadczenie osoby,
ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktorym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej
dokument miat dotyczy¢ nie ma przepisow o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed
organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub
gospodarczego, wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub
miejsce zamieszkania osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢. Dokument dotyczgcy
okolicznosci, o ktérych mowa w pkt. X11.11.1) SWZ, powinien by¢ wystawiony nie wczesniej
niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem, natomiast dokumenty dotyczgce okolicznosci, o ktorych
mowa w pkt. XI1.11.3) SWZ, powinny by¢ wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed ich
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ztozeniem. 6. Okres wyrazony w latach, o ktérym mowa w pkt Xl11.11.5) SWZ, liczy sie wstecz
od dnia, w ktérym uptywa termin sktadania ofert. 7. Jezeli wykonawca powotuje sie na
doswiadczenie w realizacji dostaw, wykonywanych wspadlnie z innymi wykonawcami, wykaz o
ktorym mowa w pkt. XII.11.5) SWZ, dotyczy dostaw, w ktérych wykonaniu wykonawca ten
bezposrednio uczestniczyt. 8. Zamawiajgcy nie wzywa do ztozenia podmiotowych srodkéw
dowodowych, o ktérych mowa w pkt. XI1.11 SWZ, jezeli moze je uzyskac¢ za pomocg
bezptatnych i ogélnodostepnych baz danych, o ile wykonawca wskazat w JEDZ dane
umozliwiajgce dostep do tych srodkow. Wykonawca nie jest zobowigzany do ztozenia
podmiotowych $srodkéw dowodowych, ktdre zamawiajgcy posiada, jezeli wykonawca wskaze
te srodki oraz potwierdzi ich prawidtowosc¢ i aktualnos$é. 9. Podmiotowe srodki dowodowe oraz
inne dokumenty lub oswiadczenia, o ktorych mowa w pkt. XlIl.11 SWZ, sktada sie w formie
elektronicznej. 10. Podmiotowe srodki dowodowe oraz inne dokumenty lub oswiadczenia,
sporzgdzone w jezyku obcym przekazuje sie wraz z ttumaczeniem na jezyk polski.
Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ uniewaznienia przedmiotowego postepowania, zgodnie z
art. 257 uPzp jezeli Srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na
sfinansowanie catosci lub czesci zamdwienia, nie zostaty mu przyznane. Zamawiajgcy ustala
zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy zawartej w wyniku postepowania o udzielenie
niniejszego zamowienia. (zgodnie z zatgcznikiem nr 8 do SWZ) Postepowanie prowadzone
jest w trybie przetargu nieograniczonego, zgodnie z art. 132 i nastepnymi uPzp.

Legal basis:

Directive 2014/24/EU

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Participation in a criminal organisation: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zaméwien
publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie
o$wiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamowienia i podmiotowych srodkéw dowodowych
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zaméwien publicznych. Zamawiajgcy dokona
weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia i podmiotowych srodkow
dowodowych
Fraud: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamowien publicznych. Zamawiajgcy dokona
weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia i podmiotowych srodkow
dowodowych
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo
zamowien publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie
o$wiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamowienia i podmiotowych srodkéw dowodowych
Money laundering or terrorist financing: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamowien
publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie
o$wiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamowienia i podmiotowych srodkéw dowodowych
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Prawo zamowien publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia
na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego
Dokumentu Zaméwienia i podmiotowych srodkéw dowodowych
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Prawo zamowien publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia
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na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego
Dokumentu Zamowienia i podmiotowych srodkéw dowodowych

Bankruptcy: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych. Zamawiajgcy dokona
weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia i podmiotowych srodkow
dowodowych

Insolvency: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych. Zamawiajgcy dokona
weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia i podmiotowych srodkow
dowodowych

Arrangement with creditors: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamdwien publicznych.
Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie o$wiadczenia
Wykonawcy skfadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia i
podmiotowych srodkéw dowodowych

Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamdéwien publicznych. Zamawiajgcy dokona
weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie o$wiadczenia Wykonawcy sktadanego na
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia i podmiotowych srodkow
dowodowych

Assets being administered by liquidator: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien
publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie
o$wiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamowienia i podmiotowych srodkéw dowodowych

Business activities are suspended: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych.
Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie oswiadczenia
Wykonawcy skfadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia i
podmiotowych $rodkéw dowodowych

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: art. 108 ust. 1
pkt 6 ustawy Prawo zamowien publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy
wykluczenia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego
Europejskiego Dokumentu Zamowienia Zamdwienia i podmiotowych srodkow dowodowych
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: art. 108 ust. 1 pkt 1) i 4)
oraz art. 109 ust. 1 pkt 1) uPzp oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. ustawy o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. z 2023 r. poz. 129 z p6zn. zm.)
ustawy Prawo zamowien publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia
na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego
Dokumentu Zamowienia i podmiotowych srodkéw dowodowych

Breaching of obligations in the fields of labour law: art. 108 ust. 1 pkt 1) i pkt 2) ustawy Prawo
zamowien publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie
oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamowienia i podmiotowych srodkow dowodowych

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: art. 108 ust. 1 pkt
5) ustawy Prawo zaméwien publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy
wykluczenia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego
Europejskiego Dokumentu Zamowienia i podmiotowych srodkéw dowodowych

Breaching obligation relating to payment of taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3) ustawy Prawo
zamowien publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie
oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamowienia i podmiotowych srodkow dowodowych
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5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Budowa farmy fotowoltaicznej na potrzeby uzytecznosci publicznej w Miescie Katowice.
Description: Przedmiotem niniejszego zamowienia jest dostawa dwdch instalacji
fotowoltaicznych o mocy 0,995-0,999 MWp wraz z wspétpracujgcymi magazynami energii o
mocy 1 MW i pojemnosci 4 MWh dla kazdej z instalacji. 1. Zakres zadania obejmuje: -
zaprojektowanie farm PV i magazynow energii wraz z analizg produkcji energii elektrycznej, -
uzyskanie wszelkich wymaganych decyzji administracyjnych i pozwolen w tym pozwolenia na
budowe oraz opinii ornitologicznej po inwentaryzaciji terenu, stanowigcego miejsce lokalizacji
inwestycji, - zabudowe instalacji i przytgczenie do sieci dystrybucyjnej Tauron (w tym
aktualizacja WP o ktére juz wystgpiono), - opracowanie dokumentacji powykonawczej, -
wykonanie konfiguracji, rozruchu, pomiaréw oraz instruktazu, - przeprowadzenie czynno$ci
skutkujgcych uzyskaniem ostatecznego pozwolenia na uzytkowanie. Dla powstajgcych
elektrowni fotowoltaicznych nalezy rowniez zabudowac wspding infrastrukture towarzyszgca
skfadajgcg sie z: - ogrodzenia wraz z infrastrukturg oswietleniowg, - systemu monitoringu
wizyjnego i sygnalizacji wtamania, - systemu autoryzacji dostepu oséb wchodzgcych i
wychodzgcych na teren inwestycji. Wszystkie przedstawione w dalszej czesci opracowania
wymogi bedg traktowane przez wykonawce jako wigzacy element przedmiotu zamdwienia w
rozumieniu jego opisu. Podane wymogi sg obligatoryjne, chyba, ze wykonawca, w
uzasadnionym przypadku, uzyska akceptacje zamawiajgcego dla rozwigzah zamiennych, o co
najmniej rownorzednych parametrach technicznych i ekonomicznych. Zastosowane
rozwigzania zamienne nie mogg powodowac zmiany ceny. 2. Okres gwarancji jakosci i rekojmi
za wady - Zamawiajgcy wymaga, aby okres gwarancji jakosci za wykonany przedmiot umowy
wynosit 60 miesiecy od dnia dokonania odbioru koncowego. Ponadto Zamawiajgcy wymaga,
aby okres rekojmi za wady wynosit 60 miesiecy od dnia dokonania odbioru kohcowego.
Warunki gwaranciji i rekojmi okreslone zostaty w Zatgczniku nr 8 do SWZ- projektowane
postanowienia umowy. Uwaga: w pkt XIX w ppkt 2.2) SWZ, w kryterium oceny ofert,
dodatkowo punktowany jest wydtuzony okres gwarancji jako$ci i rekojmi za wady. 3.
Szczegotowy zakres przedmiotu zamowienia okresla: - Specyfikacja Istotnych Warunkéw
Zamowienia - Opis przedmiotu zaméwienia (OPZ)- Zatgcznik nr 9 do SWZ - Projektowane
postanowienia umowy- Zatgcznik nr 8 do SWZ.
Internal identifier: KISA/DZP/PN/33/2026

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 09331200 Solar photovoltaic modules
Additional classification (cpv): 71320000 Engineering design services, 71323100 Electrical
power systems design services, 09332000 Solar installation, 45310000 Electrical installation
work, 31682540 Substation equipment, 31434000 Lithium accumulators
Options:
Description of the options: Zamawiajacy w ramach przedmiotowego postepowania nie
przewiduje mozliwosci skorzystania z prawa opcji.

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Katowicki (PL22A)
Country: Poland

5.1.3. Estimated duration
Duration: 22 Months
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5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds:
EU funds programme: Just Transition Fund (2021/2027)
Identifier of EU funds: Inwestycja dofinansowana w ramach Funduszy Europejskich dla
Slgskiego 2021-2027 (Fundusz na rzecz Sprawiedliwej Transformacii) dla Priorytetu: FESL.
10.00-Fundusze Europejskie na transformacje w ramach Dziatania: FESL.10.06-Rozwoj
energetyki rozproszonej opartej o odnawialne zrddta energii.(Nr umowy o dofinansowanie
FESL.10.06-12.01-0887/23).
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
Additional information: 1.Termin wykonania zamowienia do 22 miesiecy dnia zawarcia umowy,
z zastrzezeniem terminéw posrednich ujetych w projektowanych postanowieniach umowy
stanowigcych Zatgcznik nr 8 do SWZ, w tym termin zakonczenia realizacji dostaw i catosci
robét budowlanych oraz pisemnego zgtoszenia do Zamawiajgcego gotowosci do odbioru
koncowego do 21 miesiecy od dnia zawarcia umowy. 2. Szczegoty dotyczgce terminu i
warunkow realizacji przedmiotu zamowienia znajdujg sie w projektowanych postanowieniach
umowy, stanowigcych Zatgcznik nr 8 do SWZ. 3. Zamowienie jest udzielane w imieniu i na
rzecz Miasta Katowice(REGON: 276255387, adres: ul. Mtynska 4, 40-098 Katowice,
wojewodztwo Slgskie, Polska)

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified works
Description of selection criterion: a) w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania
ofert, a w przypadku, gdy okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy w tym okresie,
zrealizowat co najmniej dwa zadania, kazde obejmujgce co najmniej: dostawe, montaz i
uruchomienie instalacji fotowoltaicznych, posiadajgcych zdolnosé do wytworzenia energii
elektrycznej o mocy nie mniejszej niz 700 kWp wraz z magazynami energii 0 pojemnosci
sumarycznej minimum 1 MWh. Uwagi 1. Zamawiajgcy uzna powyzszy warunek za spetniony,
jezeli wykonawca wykaze, ze wykonat kazdg wymieniong wyzej dostawe w ramach jedne;j
umowy. 2. W przypadku gdy wykonawca nabyt doswiadczenie przy realizacji zamowienia jako
cztonek konsorcjum, to winien wykazac, ze bezposrednio wykonywat te cze$¢ zamowienia,
ktéra bedzie odpowiadata zakresowi, ktory zostat okreslony przez zamawiajgcego na
potwierdzenie spetnienia warunku udziatu w postepowaniu. 3. Jesli wykonawca polega na
zdolnos$ciach technicznych lub zawodowych innych podmiotow, a podmiot udostepniajgcy te
zdolnosci nabyt je przy realizacji zamdwienia jako cztonek konsorcjum, to winien wykazac, ze
bezposrednio wykonywat te czes$¢ zamowienia, ktora odpowiada udostepnianym zdolnosciom.
4. Jako zamdwienia potwierdzajgce spetnienie warunkow zdolnosci technicznej lub zawodowej
zamawiajgcy rozumie dostawy zrealizowane (czyli zakonczone i odebrane protokotem
czesciowym lub korncowym) polegajgce na wykonaniu dostaw, o ktérych mowa wyzej. 5. W
przypadku, gdy zakres dostawy bedzie stanowit czesc robot o szerszym zakresie, wykonawca
zobowigzany jest w Wykazie wykonanych dostaw wyodrebni¢ rodzajowo zakres, o ktérym
mowa wyzej. 6. W przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia, powyzszy warunek musi zostac¢ spetniony samodzielnie przez przynajmniej
jednego Wykonawce. b) dysponuje badz bedzie dysponowac: kierownikiem budowy -
posiadajgcym uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych bez

422933-2026 Page 7/12



ograniczen lub uprawnienia rownowazne do powyzszych, a wydane na podstawie wczesniej
obowigzujgcych przepiséw prawa wraz z aktualnym zaswiadczeniem o przynaleznosci do
Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa. Uwagi 1. W przypadku Wykonawcéw wspdinie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia oceniany bedzie ich tgczny potencjat zawodowy. 2.
Przez ww. uprawnienia budowlane Zamawiajgcy rozumie uprawnienia budowlane, o ktérych
mowa w ustawie z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (tekst jedn. Dz. U. z 2026 r. poz. 524
z p6zn. zm.) lub odpowiadajgce im rownowazne uprawnienia budowlane wydane na
podstawie uprzednio obowigzujgcych przepiséw prawa lub odpowiednich przepiséw
obowigzujgcych na terenie kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, uznanych przez wtasciwy organ, zgodnie z ustawg z dnia 22 grudnia 2015r. o
zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii
Europejskiej (tekst jedn. Dz. U. z 2026 r. poz. 166). W przypadku osob, ktére sg obywatelami
panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej oraz panstw
cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym (w rozumieniu art. 4a ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r.
o samorzgdach zawodowych architektéw oraz inzynierow budownictwa (tekst jedn. Dz. U. z
2025 r. poz. 1783) osoby wyznaczone do realizacji zamowienia posiadajg uprawnienia
budowlane, wyszczegdlnione wyzej jezeli: — nabyty kwalifikacje zawodowe do wykonywania
dziatalnosci w budownictwie, rownoznacznej wykonywaniu samodzielnych funkcji
technicznych w budownictwie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, odpowiadajgce
posiadaniu uprawnien budowlanych, oraz — posiadajg odpowiednig decyzje o uznaniu
kwalifikacji zawodowych lub w przypadku braku decyzji o uznaniu kwalifikacji zawodowych
zostaty spetnione w stosunku do tych os6b wymagania, o ktérych mowa w art. 20a ust. 2-6
ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. 0 samorzgdach zawodowych architektéw oraz inzynierow
budownictwa (tekst jedn. Dz. U. z 2025 r. poz. 1783), dotyczgce Swiadczenia ustug
transgranicznych. Stosownie do art. 12 ust. 7 Ustawy Prawo budowlane, podstawe do
wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie stanowi m.in. wpis na liste
cztonkow wiasciwej izby samorzadu zawodowego, potwierdzony zaswiadczeniem wydanym
przez te izbe. Zgodnie z art. 12a Ustawy Prawo budowlane, samodzielne funkcje techniczne w
budownictwie moga réwniez wykonywac osoby, ktérych odpowiednie kwalifikacje zawodowe
zostaty uznane na zasadach okreslonych w przepisach odrebnych.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Cena
Description: Do poréwnania i oceny ofert w kryterium ,cena ofertowa” stosowany bedzie wzor
opisany w SWZ. Oferta moze otrzyma¢ maksymalnie 60 pkt (1% = 1 pkt) w zakresie kryterium
ceny. Kryterium cena ofertowa waga kryterium 60 %.
Criterion:
Type: Quality
Name: Okres udzielonej gwarancji jakosci i rekojmi za wady
Description: Okres udzielonej gwaranciji jakos$ci i rekojmi za wady - znaczenie 40% Do
poréwnania oceny ofert w kryterium ,,Okres udzielonej gwarancji jakosci i rekojmi za wady"
stosowana bedzie ponizsza zasada: Minimalny okres udzielonej gwaranc;ji jakosci i rekojmi za
wady wynosi 60 miesiecy, liczgc od dnia dokonania odbioru koncowego zaméwienia. Za
kazde 6 miesiecy zaoferowanej gwarancji jakosci i rekojmi za wady, powyzej 60 miesiecy,
Wykonawca otrzyma 25 pkt w tym kryterium (przemnozonych przez znaczenie kryterium 40%
= 10 pkt),tj. jezeli wykonawca zaoferuje: - 66 miesiecy gwarancji jakosci i rekojmi za wady —
otrzyma 25 pkt (przemnozonych przez wage kryterium 40% = 10 pkt), - 72 miesiecy gwarancji
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jakosci i rekojmi za wady — otrzyma 50 pkt (przemnozonych przez wage kryterium 40% = 20
pkt), - 78 miesiecy gwarancji jakosci i rekojmi za wady — otrzyma 75 pkt (przemnozonych
przez wage kryterium 40% = 30 pkt), - 84 miesiecy gwarancji jakosci i rekojmi za wady —
otrzyma 100 pkt (przemnozonych przez wage kryterium 40% = 40 pkt), Maksymalna liczba
punktéw, jakg moze uzyska¢ Wykonawca, wynosi 40 pkt., w przypadku udzielenia gwarancji
jakosci i rekojmi za wady na okres 84 miesiecy lub dtuzszy. W przypadku zaoferowania
minimalnego okresu gwarancji jakosci i rekojmi za wady, tj. 60-65 miesiecy Wykonawca
otrzyma 0 pkt. Uzyskanie 0 punktéw nie spowoduje odrzucenia oferty. Jezeli Wykonawca na
druku oferty nie zaproponuje okresu udzielonej gwaranciji jako$ci i rekojmi za wady, otrzyma w
tym kryterium O pkt, natomiast w przypadku wyboru jego oferty zostanie przyjety wymagany
minimalny okres gwarancji jakosci i rekojmi za wady, tj. 60 miesiecy. Jesli wykonawca
zaproponuje okres udzielonej gwarancji jakosci i rekojmi za wady krotszy niz 60 miesiecy,
oferta Wykonawcy zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1. pkt. 5) ustawy Pzp.

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl/

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl/
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014)
is required
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 21/07/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Information about public opening:
Opening date: 21/07/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time
Place: https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl/
Additional information: Otwarcie ofert nastgpi poprzez odszyfrowanie wczytanych na
Platformie ofert. Uwaga: w przypadku awarii tego systemu, ktéra powoduje brak mozliwosci
otwarcia ofert w terminie okreslonym przez zamawiajgcego, otwarcie ofert nastepuje
niezwiocznie po usunieciu awarii. Zamawiajgcy informuje o zmianie terminu otwarcia ofert na
stronie internetowej prowadzonego postepowania. Wykonawca pozostaje zwigzany ofertg do
dnia 18.10.2026 r.
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: 1. Szczegdty dotyczace terminu i
warunkow realizacji przedmiotu zaméwienia znajdujg sie w projektowanych postanowieniach
umowy, stanowigcych Zatgcznik nr 8 do SWZ. 2. Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ zmiany
zawartej umowy w stosunku do tresci wybranej oferty w zakresie uregulowanym w art. 454-
455 ustawy Pzp oraz wskazanym w projektowanych postanowieniach umowy, stanowigcych
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Zatgcznik 8 SWZ. 3. Informacje na temat finansowania i realizacji ptatnosci wynikajgcych z
realizacji zamowienia znajdujg sie w projektowanych postanowieniach umowy, stanowigcych
Zatgcznik 8 SWZ.

Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: yes

Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Mediation organisation: Sad Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej
Review organisation: Krajowa lzba Odwotawcza
Information about review deadlines: 1. Informacje ogdlne: 1) Wykonawcom, a takze innym
podmiotom, ktdérzy majg lub mieli interes w uzyskaniu niniejszego zamoéwienia oraz poniesli
lub mogg ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy,
przystugujg $rodki ochrony prawnej przewidziane art. 505 i nast. uPzp. 2) Srodkami ochrony
prawnej, o ktérych mowa w pkt. 1 sa: a) odwotanie, b) skarga do sadu. 3) Srodki ochrony
prawnej, przystuguja: a) Wykonawcom, b) innym podmiotom i organizacjom, o ktérych mowa
w art. 505 ust. 2 uPzp, c) Zamawiajgcemu, w postaci skargi do sgdu. 2. Odwotanie wnosi sie
do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w terminach okreslonych w art. 515 uPzp.
Szczegotowe kwestie dotyczgce postepowania odwotawczego uregulowane zostaty w art. 506-
578 uPzp. 3. Skarga do sadu przystuguje na orzeczenie Izby. Szczegotowe kwestie dotyczgce
postepowania skargowego uregulowane zostaty w art. 579-590 uPzp.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Katowickie
Inwestycje S.A. dziatajgce w imieniu i na rzecz Miasta Katowice
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisation receiving requests to participate: Katowickie Inwestycje S.A. dziatajgce w imieniu
i na rzecz Miasta Katowice
Organisation processing tenders: Katowickie Inwestycje S.A. dziatajgce w imieniu i na rzecz
Miasta Katowice

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Miasto Katowice
Registration number: 6340010147
Postal address: ul. Mtyiska 4
Town: Katowice
Postcode: 40-098
Country subdivision (NUTS): Katowicki (PL22A)
Country: Poland
Email: urzad_Miasta@katowice.eu
Telephone: +48322593909
Internet address: https://www.katowice.eu/
Roles of this organisation:
Buyer
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8.1. ORG-0002
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Registration number: 5262239325
Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postcode: 02-676
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Contact point: Sekretariat Biura Odwotan
Email: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48224587801
Fax: +48224587800
Internet address: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
Roles of this organisation:
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

8.1. ORG-0003
Official name: Sad Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej
Registration number: 5262883664
Postal address: ul. Hoza 76/78
Town: Warszawa
Postcode: 00-682
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Email: sp@prokuratoria.gov.pl
Telephone: +48226958504
Internet address: https://www.gov.pl/web/spprokuratoria
Roles of this organisation:
Mediation organisation

8.1. ORG-0004
Official name: Katowickie Inwestycje S.A. dziatajgce w imieniu i na rzecz Miasta Katowice
Registration number: 240612757
Postal address: ul. Porcelanowa 21
Town: Katowice
Postcode: 40-246
Country subdivision (NUTS): Katowicki (PL22A)
Country: Poland
Contact point: Dziat Zamdwien Publicznych Il
Email: zamowieniainwestycje@kisa.katowice.pl
Telephone: +48323500075
Internet address: https://katowickieinwestycje.pl
Roles of this organisation:
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders

8.1. ORG-0005
Official name: Publications Office of the European Union
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Registration number: PUBL

Town: Luxembourg

Postcode: 2417

Country subdivision (NUTS): Luxembourg (LUOQQ)
Country: Luxembourg

Email: ted@publications.europa.eu

Telephone: +352 29291

Internet address: https://op.europa.eu

Roles of this organisation:

TED eSender

8.1. ORG-0000
Official name: Publications Office of the European Union
Registration number: PUBL
Town: Luxembourg
Postcode: 2417
Country subdivision (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Country: Luxembourg
Email: ted@publications.europa.eu
Telephone: +352 29291
Internet address: https://op.europa.eu
Roles of this organisation:
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: 7db6d733-2a69-4070-b35f-5efc41d670d2 - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 18/06/2026 08:43:48 (UTC+00:00) Western European Time, GMT
Languages in which this notice is officially available: Polish

Notice publication number: 422933-2026

OJ S issue number: 117/2026

Publication date: 19/06/2026
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